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    Några ord från författaren


    Jag läste i tidningen om ett ungdomsgäng som brukade tända eld på saker och sedan kasta sten på brandmännen som kom för att släcka elden. Det fick mig att börja fundera – varför gör man så? Jag tänkte att det kanske handlade om killar och tjejer som annars inte får någon uppmärksamhet. Mellanbarnet i en trebarnsfamilj. Killen med en smart bror och syster. Tjejen med en mamma och pappa som inte bryr sig.


    Om man hade det så skulle det kännas som om man inte betydde något. Som om man inte ens var där.


    Man kommer aldrig någonsin att få något stort att hända.


    Men hur är det med eld? En eld är stor och allt som behövs för att starta den är en tändsticka. Tänder man en eld har man fått något att hända. Något stort. Flammor i skyn, blixtrande blåljus och ett inslag på nyheterna. Nu betyder man något. Nu lägger de märke till en.


    Jag kan förstås ha fel om anledningen. Men det finns alltid ett skäl till att folk gör sådana här saker, och det här är Josh Linfoots skäl.

  


  
    1. Bra på en sak


    Jag heter Josh Linfoot och jag är ingenting, fattar du? Ingen. Vad då, vet du hur det känns eller? Jag menar, jag var här först, före min syster, men det verkar inte spela någon roll. Nej, det enda som betyder något är att vara smart. Att lyckas i skolan.


    Min syster är smart. Beth. Hon är duktig i skolan. Mamma och pappa älskar henne, och de skiter i mig. Det har alltid varit så, ända sedan hon föddes. Beth hit, Beth dit. Titta vad Beth kan göra.


    Men det är en sak som jag är bra på. Riktigt bra. Jag kan tända eld på saker.


    Jag är med i Mitch Mitchells gäng. Hans brorsa Danny går i min klass, och det var tack vare honom jag kom med.


    Det hände en fredag, på eftermiddags­rasten. Danny och jag satt och pratade. Jag sa: ”Lördag i morgon. En lång, tråkig dag.”


    Och Danny svarade: ”Jag har aldrig tråkigt.”


    ”Varför inte?” undrade jag.


    Danny flinade. ”Eld. Vi startar bränder. Det är grymt.”


    Jag stirrade på honom. ”Bränder”, sa jag. ”Vad då för sorts bränder?”


    ”Alla möjliga”, sa han. ”Soptunnor, bilar, skjul. Skolor ibland.”


    ”Skolor?” Han drev med mig. Det måste han göra.


    Danny nickade. ”Jajamän. Kommer du ihåg när Coltonskolan brann ner för några år sedan?”


    Nu var det min tur att nicka. ”Det är klart. Det var på nyheterna, va? Skador för miljontals kronor. Säg inte att ni …”


    ”Jovisst – eller, inte jag, jag var bara tolv. Det var min brorsa och hans kompisar.”


    Jag stirrade på honom. ”Din brorsa brände ner Coltonskolan?”


    ”Jepp, och de fick aldrig tag på honom. Kommer aldrig att göra det heller. Han är för smart.” Danny tittade på mig. ”Du, varför hänger du inte med nästa gång? Det är i alla fall nåt att göra.”


    ”N-när?”


    ”I morgon, om du känner för det.”


    ”Ska ni göra det igen i morgon?” Det lät helt overkligt.


    ”Ja, något kommer vi att göra.”


    ”Men din brorsa, då?” undrade jag. ”Är det okej med honom att jag dyker upp?”


    Danny flinade. ”Jadå, inga problem. Om jag säger att vi är kompisar är det lugnt. För vi är kompisar, va, Josh?”


    Jag log, men mitt hjärta slog så hårt att det nästan kändes i revbenen. ”Det är klart att vi är, Danny.”


    ”Klockan tre då, busskuren vid isbanan.”


    Jag var som bedövad resten av efter­middagen. Och hela kvällen. Mitch Mitchell är nitton. Han gör som han vill och är hur cool som helst. Flip Dolton är med i hans gäng, och Ram Dass. De killarna är sten­hårda. Man tittar inte ens på dem om man vet sitt eget bästa. Jag kunde inte fatta att de kanske skulle låta någon som jag hänga med.


    Det visade sig att det inte alls var okej med dem. När jag kom dit satt bara Danny och Mitch i busskuren. De andra var sena.


    Jag log brett. ”Hej, Mitch”, sa jag så nonchalant jag kunde.


    Han vände blicken mot mig. ”Hör här, grabben”, morrade han. ”Du är bara här för att den här lille skiten …” Han smällde till Danny hårt över bakhuvudet. ”… för att den här lille skiten sladdrade med dig om gängets privatsaker.”


    Jag tittade på Danny, som försökte hålla tillbaka gråten. Mitch högg tag i hans huva, drog honom till sig och började ge honom fler smällar. ”Vi snackar aldrig (smäll) aldrig (smäll) aldrig (smäll) om gängets privatsaker med någon, inte ens för att känna oss stora och tuffa.” Han skakade sin lillebror. ”Känner du dig stor nu, va, din lille skit?”


    ”N-nej, Mitch.” Danny grät nu, och jag undvek att titta på honom. Det var mitt fel att han hade råkat illa ut.


    ”Vänta lite”, kraxade jag fram. ”Jag sticker nu, okej? Det var inte meningen att ställa till m…”


    Mitch skakade på huvudet. ”Du går ingen­stans, grabben. Du vet för mycket. Jag har ett litet jobb åt dig, och när du har gjort det kommer du att vara en av oss.” Han flinade. ”Och det betyder att du åker dit om vi åker dit.”


    Just då dök de andra upp. Bobby Robinson, Flip Dolton, Ram Dass och Tony Parsons. Mitch förklarade för dem vem jag var och att jag skulle hänga med dem från och med nu. Han presenterade inte dem för mig – det behövdes inte. Alla visste vilka de var, visste och var rädda för dem. Att sitta i den där busskuren tillsammans med dem kändes som att vara ett grodyngel i en damm full av pirayor.

  


  
    2. Barnsäte


    En fyrhjulsdriven bil stod parkerad på planen där stålverket en gång hade stått. Det var en silverfärgad Marauder.


    ”Varsågod, grabben”, morrade Mitch. ”Ta för dig.”


    Jag stirrade på honom. ”Vems är det?”


    ”Som jag sa”, mumlade han. ”Din. Sätt eld på den.”


    ”Jag … har ingen tändare.”


    ”Åh, men för guds skull.” Alla utom Danny flinade. Han tittade fortfarande inte åt mitt håll. Mitch tryckte ner handen i fickan och räckte över en tändare till mig. ”Sätt igång.”


    Jag gick bort mot bilen. Den var nästan helt ny. Aldrig i livet att ägaren hade parkerat den här. Killarna måste ha stulit den tidigare, och det var därför de hade varit sena. Jag darrade och mina ben kändes som spagetti. Jag kunde känna gängets ögon i nacken. Det här var ett test för att se om jag hade vad som krävdes för att bli medlem i gänget.


    Jag ville inte göra det. De kunde inte tvinga mig. Men de kunde klå upp mig. De kunde till och med stoppa in mig i bilen innan de tände på. Jag skakade när jag gick fram till dörren på förarsidan.


    Den var olåst. Dörren svängde upp, och jag hoppade in. På en av platserna i baksätet fanns en sån där barnsits. Bredvid den låg en ask med pappersnäsdukar. Jag grep tag i asken, ryckte ut alla näsdukar och lade dem på barnsitsen. Jag rev asken i två delar och placerade den överst. Sedan knäppte jag på tändaren och höll lågan mot näsdukarna.


    Jag var livrädd, men samtidigt var det en fantastisk känsla att se den lilla flamman växa. På några sekunder hade barnsitsens rygg tagit eld. Skumplasten började smälta och droppa. Tjock, svart rök vällde fram. Jag stod på knä i förarsätet och tittade på vad jag hade gjort. Jag bara tittade och tittade och tittade …


    Någon hade börjat skrika åt mig. Det var Mitch. ”Ut med dig, din lilla råtta!” vrålade han. ”Vill du också brinna upp, va?”


    Jag snodde runt och hoppade ut ur bilen. Det hade bara brunnit i några sekunder men värmen var redan fruktansvärd. Otrolig. Jag lämnade den bakom mig och sprang bort till de andra för att titta på. Röken fick mig att hosta och det rann ur ögonen. Jag svepte bort tårarna med baksidan av handen. Allt jag ville göra nu var att titta på.
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